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This is a test of Boris Lavva’s Babel package for Hebrew, adapted to Johnathan Kew’s
XeTEX. This is intended to be a demonstration of some of the things that are working.
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[ am a footnote.”



2 1Iam a section

Blah blah blah

2.1 I am a subsection

alkdjaslj assljka ljas Isdjas’

2.2 I am a subsection, too

alkdj alkjaldalkdj aldj asld

As you can see, the language and font transition works. Did you see the footnotes? One
problem with the footnote command in mixed-script environments is that the separator line
depends on the current language when the page is output, not the language of the footnote itself.
A single footnote of English text in the middle of an Arabic page looks funny.

When we switch back to Arabic, we're going to test using lists. Do they work right?
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Will said: ‘In 1842, 999 people sailed 97 miles in 13 boats. In 1932, 111 people sailed 54 miles
in 56 boats.” Since some read English and others Arabic, we might as well provide tables for

both:
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(Note: multicols sets from LTR, not RTL.)

Year People Miles Boats

1842 999 75 13
1932 111 54 56
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Built in Strings ¢
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Language-Dependent strings
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String Arabic
\prefacename Louds
\refname salall
\abstractname Laalll
\bibname CA.I L
\chaptername Jadll
\appendixname 3al
\contentsname oligiaeg
\listfigurename  sall La5l8
\listtablename  Jylaall Lails
\indexname EYEYE]
\figurename IRYY
\tablename Jsda
\partname ¢ all
\attachments olas
\listpictures el el
\enclname e
\ccname i
\headtoname J!
\pagename dadn
\psname o
\seename kil
\alsoname Laai Lhasl
\proofname Ola s

Test columns o

Test columns using FarsiTEX’s fmultico.sty
adaptation of multicol.sty.
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